MEMOIRE DES PREMIERES VEPRES DU
I*®* DIMANCHE D’OCTOBRE

ANTIENNE - VIIIEMETON
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et in prae-céptis su-is: et fd-ci- at pa-cem in di- ébus
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nostris,

Ant. Que le Seigneur ouvre votre ceeur a sa loi et a ses commandements
et que le Seigneur notre Dieu établisse la paix.

VERSET
W. Vespertina oratio ascéndat ad te, Do-mine. V. Que la priére du soir s éléve vers vous, Seigneur.
I¥. Et descéndat super nos misericérdia tu-a. Y. Et que votre miséricorde descende sur nous.
ORAISON
Orémus. Prions.
OMNIPOTENS et miséricors Deus, univérsa Dieu tout-puissant et miséricordieux, daignez
nobis adversantia propitidtus ex-cli-de : 1 ut ¢eloigner de nous toute adversité, afin que,
mente et corpore pariter ex-pe-di-ti, * qua tua affranchis de corps et d’esprit, nous nous attachions
sunt, liberis méntibus exse-qua-mur. d’un cceur libre a vous servir.
Per Déminum nostrum Jesum Christum Filium Par Notre Seigneur Jésus-Christ, votre Fils, qui
tu-um, ¥ qui tecum vivit & regnat in unitate avec vous vit & regne en ['unité du méme Saint
ejusdem Spiritus sanc-ti De-us : * per émnia Esprit, Dieu pour les siecles des siecles.
secula secu-16-rum.
[¥. Amen. K. Amen.




